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DAS BZS TEILT MIT

L'OFPC COMMUNIQUE

L'UFPC INFORMA

Neue Weisungen Uber die Verhitung gesundheitlicher Schéidigungen im Zivilschutz

Von der Abbindung zum

Ziondmittel

kam. Ortsleitungen, Gruppenchefs,
Schutzraumchefs, Instruktoren und
verschiedene Verwaltungen erhielten
Mitte Sommer neue «Weisungen iiber
die Verhtiitung gesundheitlicher Scha-
digungen im Zivilschutz». Diese Si-
cherheitsvorschriften gelten fiir die
Ausbildung im Zivilschutz; im Ernst-
falleinsatz sind sie unter Abwéagung al-
ler Interessen soweit als moglich anzu-
wenden. Verantwortlich fiir die Ein-
haltung der Sicherheitsvorschriften
sind das Instruktionspersonal und die
Vorgesetzten. Jedoch: «Jeder Bentitzer
von Gerdten und Werkzeugen ist ver-
pflichtet, deren Einsatz — auch gegen
anderslautende Anordnungen — sofort
einzustellen, sobald er eine Gefdhr-
dung von Personen oder Sachwerten
erkennt», so im Kapitel Grundséatzli-
ches vermerkt.

Die rund 70seitige Schrift gliedert sich
in die drei Hauptkapitel «Grundséatzli-
ches», «Allgemeines», und «Besonde-
res». Unter dem Grundsétzlichen sind
der Geltungsbereich und die Verant-
wortlichkeiten umschrieben, das Allge-
meine umfasst die sanitarischen Mass-
nahmen, die elektrischen Anlagen, die
Betriebsstoffe, die Brandgallerte, die
Zindmittel, Sduren und Laugen, Ver-
kehrsanlagen (Bahnen, Strassen), die
Arbeiten im Bereich von Gewaéssern
und die Figuranten. Im Besonderen
sind umschrieben die Ubermittlung,
das Pionier- und Brandschutzwesen,
Massnahmen auf dem Gebiet der Sani-
tdt, des AC-Schutzes, der Transporte
und der Schutzrdume (Einrichten, Be-
legungsiibungen). Recht umfangreich
sind die Anhédnge. Sie enthalten Weg-
leitungen fiir die Sicherstellung der

arztlichen Versorgung sowie fur das
Verhalten bei Krankheit, Unfall oder
Todesfall bei Dienstleistungen, Mass-
nahmen, die zu treffen sind, wenn ein
Helikopter zur Rettung eingesetzt wer-
den muss, das Verhalten gegeniiber
elektrischen Anlagen (Starkstrombe-
fehl), die Verhiitung von Unféllen mit
Betriebsstoffen und Brandgallerte. Ab-
bildungen verschiedener Gefahrenzet-
tel («Explosionsgefihrlich», «Feuerge-
fahrlich» sowie Blanko-Etiketten der
verschiedenen Giftklassen), zu treffen-
de Massnahmen vor dem Besteigen von
Freileitungen sowie ein Sachregister
ergdnzen die neuen Wegleitungen, die
diejenigen vom 1. Januar 1981 aufhe-
ben und — wie erwahnt — als Funktions-
exemplare bzw. als personliche Exem-
plare fiir Instruktoren gelten. Sie sind
also beim Informationsdienst des BZS
nicht erhaltlich. Al

Nouvelles prescriptions de sécurité pour la protection civile

Des ligatures aux moyens

d'allumage

Différentes administrations, ainsi que
les directions locales, chefs de groupe
et instructeurs de la protection civile
ont regu, cet été, les nouvelles «pres-
criptions concernant les mesures desti-
nées a prévenir des atteintes a la santé
dans la protection civile». Ces prescrip-
tions de sécurité s’appliquent aux ser-
vices d’instruction de la protection ci-
vile. En cas d’intervention urgente, il
convient de les respecter autant que
possible, en tenant compte des particu-
larités de chaque situation. Le person-
nel d’instruction et les chefs répondent
de I'observation des prescriptions mais
une des dispositions du chapitre consa-
cré aux généralités précise encore que
«J’utilisateur d’appareils, d’engins et
d’outils est tenu d’interrompre immé-
diatement son travail au moment ou il
s’apercoit qu'un danger menace des
personnes ou des biens, méme si cette
maniére d’agir va a l'encontre des or-
dres recus».

Le texte des nouvelles prescriptions,
long d’une septantaine de pages, est di-
visé en trois chapitres principaux inti-
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tulés «généralités», «prescriptions gé-
nérales» et «prescriptions particu-
lieres». Les généralités concernent le
champ d’application et le partage des
responsabilités. Les prescriptions gé-
nérales, quant a elles, s’appliquent, en-
tre autres, aux mesures d’ordre sani-
taire, aux installations électriques, aux
carburants, aux gelées incendiaires,
aux moyens d’allumage, aux acides et
alcalis, aux voies de communication
(installations ferroviaires et routes),
aux travaux a exécuter a proximité de
I’eau ou dans I’eau et aux figurants. Les
prescriptions particulieres, enfin, se
rapportent notamment aux transmis-
sions, au service de pionniers et de lutte
contre le feu, au service sanitaire, a la
protection AC, aux transports, ainsi
qu’aux abris (préparation et occupa-
tion des abris). Le texte comprend en-
core plusieurs appendices concernant
les mesures propres a assurer le service
médical en cas de maladie, d’accident
ou de déces, le service de sauvetage par
hélicopteéres, le comportement & adop-
ter en présence d’installations électri-

ques (ordre concernant le courant fort),
la prévention des accidents lors de la
manutention des carburants et de la ge-
lée incendiaire, les différentes éti-
quettes de danger («explosif», «danger
d’incendie», «étiquettes en blanc» des
diverses classes de toxicité), ainsi que
les mesures a prendre lors de I’escalade
des poteaux de lignes aériennes. Un in-
dex alphabétique, formant le dernier
appendice, compléte le texte des pres-
criptions, qui abrogent celles du 1* jan-
vier 1981. Comme nous l’avons dit, ce
texte est distribué a titre d’exemplaire
de fonction, voire, s’agissant des ins-
tructeurs, a titre d’exemplaire person-
nel. II n’est pas disponible aupres du
service de 'information de ’OFPC.

NEUKOM 2»

Mobilier pour
centres de
protection civile

études et projets, fabrication

H. Neukom SA
8340 Hinwil-Hadlikon
Telephone 01/938 01 01




Hausbesitzer, Achtung!

Interessante Neuheit fir die Ausristung
von Zivilschutzraumen

Lagergestelle, die sich in
typengeprifte Zivilschutz-Liegestellen
umwandeln lassen...

2 Nutzen in einem:

® Robustes, standfestes Lagergestell, in
Friedenszeiten verwendbar im Keller, Buro,
Archiv, in der Garage, Werkstatt usw.

@® Sichere, vorschriftsmassige Zivilschutz-
Liegestelle, in Notzeiten fir 3 Personen

® Vom Bundesamt fir Zivilschutz schockgeprift
(1 bar)

® Einfache Selbstmontage und Demontage

sofort lieferbar

Stebler-Saner AG - Metallwarenfabrik
Grellingerstrasse 23 - CH-4208 Nunningen
Telefon 061/8091 91 - Telex 963 186 stebch Metallwaren
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Das schockgepriifte
Schutzraumsystem
aus Holz !

Schutzraumliege BK 86

Kellerverschidge aus
Schutzraumliegen BK 86

Toilette BK 86

Wenn Sie unser schockgepriiftes Schutz-
raumsystem interessiert, rufen Sie uns ein-
fach an, oder benutzen Sie den untenste-
henden Talon.

- Kistenfabrik Schiipfheim AG

ﬁ/sl'ag 6170 Schiiptheim

Telefon 041 76 23 76
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Zivilschutzschablone 190x280 mm,
hellgriin, Fr. 26.50

% O, 4 $
% bt
8 bt

| |

o o nalio
\\'\&m!»‘iu\'\:\\x“:u‘l\--

Butronic AG

Webereistrasse 59, CH-8134 Adliswil/ZH
Telefon 01/7103100

ettungssysteme

NEOTECHA — ein fiihrendes Unternehmen fiir hydraulische |
Rettungswerkzeuge hat ein eigenes, modular aufgebautes
Rettungssystem entwickelt.

Verlangen Sie unseren speziellen Rettungsprospekt.

Neolaclha

Abteilung H ydl‘ aUIik

Fabrikweg, CH-8634 Hombrechtikon, Tel. 055/41 11 71

NTE-86/R 2D




Nur keine Panik!

Wenn die Panzertlre

schliesst, bleibt der

OFS-Kanal ja immer
noch offen. Im Schutzraum eingeschlossen, heisst dann nicht
«verrammelt und vergessen», sondern aus sicherem Platz die Dinge
verfolgen, informiert und koordiniert handeln. Bedingung: die ortliche
Zivilschutzorganisation verfiigt Gber das Ortsfunksystem OFS 90.
Damit kann die Ortsleitung jeden einzelnen Schutzraum-Chef gezielt
informieren und fuhren. Die Anlage: Beim Ortskommandoposten

steht ein leistungsfahiger Sender. Jeder Schutzraum ist mit einem

gegen alle Eventualititen geschitzten

Strasse

Empfanger ausgertistet, der mit Batterie tiber

PLZ/Ort

Telefon: P G

Einsenden an Ascom Radiocom AG,
Feldstrasse 42

8036 Zurich

Telefon 01 2481313

Falsch zu bedienen ist der Empfanger nicht.

|
|
|
Monate hinweg betrieben werden kann. ;
|
|
Lassen Sie sich naher informieren. {

|
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